Monteringsanvisning

Asennusohje

LED-nauha LUXOR

LED-VALAISTUKSEN VERKKOKAUPPA



Turvallisuusohje | Sakerhethjalp

HUOM! VALAISIMEN KYTKENNAN SAHKOVERKKOON SAA TEHDA VAIN AMMATTITAITOINEN
SAHKOASENTAJA! Tama asennusohje on sailytettava ja sen on oltava kaytéssa asennuksessa ja
huollossa,

Perusvarotoimenpiteita on aina noudatettava asennettaessa, mukaan lukien seuraavat /

1. Lue kaikki ohjeet /

2. Asennusta varten vain lisensoitu sahkdasentaja /

3. Varmista aina, etta virta on pois paalta ja liitin on jaahtynyt, ennen kuin teet mitaan huoltoa,
puhdistusta tai asennusta /

4. Ala asenna valaisinta lammonlahteen lahelle /
5. Ala ylita nimellista syoéttdjannitetta tai virtaa /

6. Varmistaaksesi, ettei liitanta ole vahingoittunut tai vahingoitu, varmista, etta virtajohto ja ruuvit
ovat kunnolla kiinni ennen virran kytkemista /

Asennus | Montering

Katkaise virransy6tté ennen asennuksen aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, etta sinulla on kaikki
tyokalut ja lisalaitteet, jotta asennus onnistuisi /

VAROITUS /

1. Katkaise virta ennen asennusta /
2. Kytke virta vain asennuksen ja tarkistuksen jalkeen /

3. Ammattimainen sahkdasentaja vain asennusta ja huoltoa varten /
Katkaise jannite

Stang av spanningen

Vaihe 1/ Steg 1

Poisfa 3M teipin suoja ja kiinnita lednauha asennuskohtaan / Ta bort 3M-tejplocket och fast ledde
tejpen till installations positionen.



Vaihe 2 / Steg 2

: -
S~ /ﬂ

Katkaise led-nauha katkaisukohdasta. IP65, IP67 led-nauhoissa laita katkaisukohtaan silikonia, jotta
IP-luokitus tayttyy. LUXOR MINI LED-nauhassa katkaisukohdat 5cm valein ja kontaktipinnat
kolvaamista varten ovat kaitaksukohdassa tarran alla / Klipp av LED-remsan vid skarpunkten. For
IP65, IP67 LED-remsor, applicera silikon pa avskarningspunkten for att uppfylla IP-klassningen.
LUXOR MINI LED-remsan har skarpunkter var 5:e cm och kontaktytor for [6dning under klistermarket.

Vaihe 3 / Steg 3

—
Liitantalaite / Ballast e[l |5 ql:llﬂ]ﬂﬂj:--qﬂ Led nauha / Ledde tejp

Liita liitantalaitteen ja led nauhan liittimet / Anslut kontakterna.

RGBW, RGB+CCT ja CCT led-nauhoissa kytke led-nauhan johdot vastaanottimeen, vastaanottimen
ohjeen mukaan / For RGBW, RGB + CCT och CCT LED-remsor, anslut LED-remsledarna till
mottagaren enligt instruktionerna.

Vaihe 4 / Steg 4

Kytke virta paalle / satt pa strommen.
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